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CONSEILS DE SÉCURITÉ IMPORTANTS
Pour votre protection, veuillez lire attentivement ce manuel avant l'utilisation de l'appareil et 

conservez-le en lieu sûr pour toute référence ultérieure

Veuillez respecter tous les avertissements, précautions et instructions se trouvant sur l'appareil et 

dans son manuel d'utilisation

Ventilation – Les fentes et les ouvertures du boîtier 
permettent d'assurer la ventilation nécessaire. Pour 
garantir le bon fonctionnement de l'appareil et le 
protéger contre les surchauffes, ces fentes et ces 
ouvertures ne doivent jamais être obstruées ou 
recouvertes.
- Ne recouvrez jamais les fentes et les ouvertures 
avec un tissu ou tout autre matériau.

Accessoires – Ne placez jamais l'appareil sur un 
chariot, un support, un trépied, une console ou une 
table instable. En effet, l'appareil risque de tomber 
et de provoquer des blessures graves chez un 
enfant ou un adulte, outre les dommages matériels 
; utilisez seulement un chariot, un support, un 
trépied ou une table recommandée par le fabricant.

Chaleur - Ne placez pas l'appareil à proximité ou 
au dessus d'un radiateur, une grille de chauffage 
ou directement sous le soleil.

- N'obstruez jamais les fentes et les ouvertures en 
posant l'appareil sur un lit, un canapé, un tapis ou 
une autre surface similaire.

- Déplacez le chariot et l’appareil avec beaucoup 
de précaution. Les arrêts brutaux, les poussées 
trop fortes et les surfaces irrégulières peuvent 
renverser l'ensemble.

- Ne placez jamais l'appareil dans un espace 
confiné, tel qu'une bibliothèque ou un meuble 
encastré, à moins de prévoir une ventilation 
adéquate.

Montage au mur ou au plafond - Si l'appareil peut 
être installé suspendu au mur ou au plafond, faites 
le selon les recommandations.

UTILISATION 
Source d'alimentation - Cet appareil ne devra être 
branché que sur le type de source d'alimentation 
indiqué sur l'étiquette prévue à cet effet. Si vous 
n'êtes pas certain du type de source d'alimentation 
dont vous disposez, contactez votre revendeur ou 
votre compagnie d'électricité. Pour les appareils 
fonctionnant avec des piles ou d'autres sources, 
consultez le mode d'emploi.

Mise à la terre et polarisation - Cet appareil est 
équipé d'un cordon secteur avec fiche polarisée 
(fiche dont l'une des lames est plus large que 
l'autre), ou d'un cordon avec deux fils et un 
autre de mise à la terre (fiche ayant une lame 
de mise à la terre). Suivez les instructions 
suivantes :

- Pour un appareil équipé d'un cordon secteur avec 
fiche polarisée
Pour des raisons de sécurités, ce type de fiche ne 
peut être inséré dans la prise de courant que dans 
un seul sens. Ceci est une mesure de sécurité. S'il 
est impossible d'insérer complètement la fiche dans 
la prise, essayez dans l'autre sens. Si c'est encore 
difficile, demandez à un électricien qualifié de 
remplacer la prise Cette fiche étant sécuritaire, 
n'essayez pas de la modifier

Surcharge - Ne pas surcharger les prises murales, 
les cordons prolongateurs ou les raccords au-delà 
de leur capacité pour ne pas provoquer d'incendie 
ou d'électrocution

En cas de non utilisation - Débranchez la prise 
secteur, si l'appareil ne va pas être utilisé pendant 
une longue période ;
Pour débrancher l'appareil, tirer toujours sur la fiche; 
Ne débranchez jamais en tirant sur le cordon

Protection du cordon d'alimentation - Le cordon 
d'alimentation doit être disposé de manière à ce 
qu'on ne marche pas dessus ou qu'il soit écrasé par 
des objets placés dessus ; faites particulièrement 
attention aux fiches, aux raccordements et aux 
endroits où les fils sortent de l'appareil.

Foudre - Par mesure de protection supplémentaire, 
lors d'orages ou d'une inutilisation prolongée, 
débranchez l'appareil de la prise murale ainsi que 
l'antenne ou le système de câblodistribution. Cette 
mesure permet d'éviter les dommages à l'appareil 
occasionnés par les foudres et les surtensions.

Nettoyage - Débranchez l'appareil de la prise 
secteur avant de le dépoussiérer ou le nettoyer. 
N'utilisez pas de détergents liquides ou en spray. 
Utilisez un chiffon légèrement humide pour nettoyer 
l'extérieur de l'appareil. Nettoyer l'appareil comme 
recommandé.

Pénétration de liquide ou d'objets - Ne laissez jamais 
pénétrer aucun objet à travers les fentes de l'appareil, 
car il risquerait de toucher des éléments soumis à 
une tension dangereuse ou de court-circuiter des 
pièces, ce qui pourrait provoquer un incendie ou une 
électrocution. Ne renversez jamais de liquide d'aucun 
type sur l'appareil.

�ĂƵ Ğƚ ŚƵŵŝĚŝƚĠ Ͳ hŶ ĂƉƉĂƌĞŝů ĠůĞĐƚƌŝƋƵĞ ŶĞ ĚŽŝƚ ƉĂƐ
ġƚƌĞ ƵƚŝůŝƐĠ ƉƌğƐ ĚĞ ůΖĞĂƵ͕ ƉĂƌ ĞǆĞŵƉůĞ͕ ƉƌğƐ ĚΖƵŶĞ
ďĂŝŐŶŽŝƌĞ͕ ůĂǀĂďŽ͕ ĠǀŝĞƌ͕ ĐƵǀĞ ă ůĞƐƐŝǀĞ͕ ƉŝƐĐŝŶĞ ŽƵ
ĚĂŶƐ ƵŶ ƐŽƵƐͲƐŽů ŚƵŵŝĚĞ͘



Mise à la terre d'une antenne extérieure - Si une antenne extérieure ou un 
système de câblodistribution est raccordé à l'appareil, veuillez respecter les 
précautions ci-dessous.

Une antenne extérieure ne doit pas être installée près de lignes électriques 
aériennes ou autres circuits d'alimentation ou d'éclairage électriques, ou 
dans un endroit où elle pourrait toucher de tels circuits ou lignes.
LORS DE L'INSTALLATION D'UNE ANTENNE EXTÉRIEURE, SOYEZ 
EXTRÊMEMENT PRUDENT POUR ÉVITER DE TOUCHER DE TELS 
CIRCUITS OU LIGNES ÉLECTRIQUES, CAR UN TEL CONTACT 
ENTRAINE PRATIQUEMENT TOUJOURS LA MORT.

L'antenne doit être reliée à la terre par mesure de sécurité contre les 
hausses brusques de tension et l'électricité statique accumulée. La section 
810 du National Electrical Code fournit des informations sur le raccordement 
à la terre correct du mât et de la structure porteuse, le raccordement de la 
descente d'antenne à une unité de décharge d'antenne, la taille des 
conducteurs de mise à la terre, l'emplacement de l'unité de décharge 
d'antenne, la connexion aux électrodes de terre, et les spécifications des 
électrodes de terre.

Raccordement à la terre d'une antenne conformément au National Electrical Code

Descente d'antenne

Colliers de serrage de mise à la 
terre�Système d’électrodes de 
mise à la terre (CNE, art. 250, 
partie h)

REPARATION
Dommages exigeant une réparation - 
Débranchez l'appareil de la prise murale et faites 
appel à un réparateur qualifié dans les cas 
suivants.
- Le cordon d'alimentation ou la prise est 
endommagée ou écorchée.

- l'appareil semble ne pas fonctionner normalement 
ou sa performance s'est dégradée.
- Ceux-ci indiquent que l'appareil nécessite des 
réparations

Réparation - N'essayez pas de réparer vous-même 
l'appareil, l'ouverture et le retrait des panneaux 
peut vous exposer à une tension dangereuse ou à 
d'autres dangers. Confiez toute réparation à un 
personnel qualifié. 

- Si un liquide ou des objets ont pénétré dans 
l'appareil.

- Si l'appareil ne fonctionne pas normalement bien 
que vous respectiez les instructions du mode 
d'emploi, faites uniquement les réglages indiqués 
dans le mode d'emploi. Tout autre réglage 
inapproprié risque de provoquer des dommages 
qui nécessiteront des réparations supplémentaires 
pour que l'appareil fonctionne de nouveau 
normalement.

Pièces de rechange - Lorsque des pièces doivent 
être remplacées, assurez-vous que le réparateur a 
utilisé les pièces spécifiées et ayant les mêmes 
caractéristiques que les pièces d'origine. L'usage 
de pièces non agréées pourrait causer un 
incendie, un choc électrique ou d'autres risques. 

- Si l'appareil a été exposé à la pluie ou à l'eau.

- Si l'appareil est tombé et a subi un choc violent, 
ou le coffret a été endommagé.

ATTENTION: 7his symbol indicates that this appliance is a class 1 laser product.
��'o not try to open the cover or look at the laser beam.
��1HYHU�WRXFK�WKH�ODVHU�OHQV�inside the compartment.

CLASS 1 LASER PRODUCT

�ŽŶƚƌƀůĞ ĚĞ ƐĠĐƵƌŝƚĠ Ͳ �ƉƌğƐ ƚŽƵƚ ĞŶƚƌĞƚŝĞŶ ŽƵ ƚŽƵƚĞ
ƌĠƉĂƌĂƚŝŽŶ ĚĞ ůΖĂƉƉĂƌĞŝů͕ ĚĞŵĂŶĚĞǌ ĂƵ ƌĠƉĂƌĂƚĞƵƌ
ĚΖĞĨĨĞĐƚƵĞƌ ĚĞƐ ĐŽŶƚƌƀůĞƐ ĚĞ ƐĠĐƵƌŝƚĠ ;ĐŽŵŵĞ ŝŶĚŝƋƵĠ
ƉĂƌ ůĞ ĨĂďƌŝĐĂŶƚͿ͕ ƉŽƵƌ ǀŽŝƌ Ɛŝ ůΖĂƉƉĂƌĞŝů ĨŽŶĐƚŝŽŶŶĞ
ŶŽƌŵĂůĞŵĞŶƚ͘

&RQVLJQHV�GH�VpFXULWp
/LVH]�DWWHQWLYHPHQW�OHV�FRQVLJQHV�GH�VpFXULWp�DYDQW�G¶XWLOLVHU�OH�SURGXLW�SRXU�OD�SUHPLqUH�IRLV�HW�FRQVHUYH]�OHV�SRXU�UpIpUHQFH�XOWpULHXUH��
�� &H�SURGXLW�Q¶HVW�SDV�XQ�MRXHW��0DLQWHQH]�OH�KRUV�GH�SRUWpH�GHV�HQIDQWV�
�� $YHUWLVVHPHQW���&H�SURGXLW�FRPSUHQG�GHV�SLOHV�$$$��8WLOLVH]�XQLTXHPHQW�GHV�SLOHV�$$$�VXU�OD�WpOpFRPPDQGH�
�� *DUGH]�OH�SURGXLW�HW�OHV�SLOHV�KRUV�GH�OD�SRUWpH�GHV�HQIDQWV�HW�GHV�DQLPDX[�GH�FRPSDJQLH�SRXU�pYLWHU�TX¶LOV�OHV�PRUGHQW�HW�OHV

DYDOHQW�
�� 1¶XWLOLVH]�MDPDLV�GHV�SLOHV�DQFLHQQHV�HW�QHXYHV�RX�GLIIpUHQWV�W\SHV�GH�SLOHV�HQ�PrPH�WHPSV��5HWLUH]�OHV�SLOHV�ORUVTXH�YRXV

Q¶XWLOLVHUH]�SDV�OH�V\VWqPH�SHQGDQW�XQH�SpULRGH�SURORQJpH��9pULILH]�WRXMRXUV�OD�SRODULWp�������GHV�SLOHV�ORUV�GH�OHXU�LQVHUWLRQ�GDQV�OH
SURGXLW��8QH�HUUHXU�GH�SRODULWp�SHXW�SURYRTXHU�XQH�H[SORVLRQ��

�� /D�WHPSpUDWXUH�GH�IRQFWLRQQHPHQW�HW�GH�UDQJHPHQW�GX�SURGXLW�HVW�FRPSULVH�HQWUH���HW����GHJUpV�&HOVLXV��8QH�WHPSpUDWXUH�LQIpULHXUH
RX�VXSpULHXUH�SHXW�DIIHFWHU�OH�IRQFWLRQQHPHQW�

�� 8WLOLVH]�XQLTXHPHQW�O¶DGDSWDWHXU�G¶RULJLQH�IRXUQL�DYHF�OH�PRGqOH�
�� 1¶RXYUH]�MDPDLV�OH�SURGXLW���O¶DSSDUHLO�SHXW�FRQWHQLU�GHV�SLqFHV�j�OD�WHQVLRQ�PRUWHOOH�
�� /HV�UpSDUDWLRQV�RX�O¶HQWUHWLHQ�GRLYHQW�WRXMRXUV�rWUH�HIIHFWXpV�SDU�GX�SHUVRQQHO�TXDOLILp�
�� 9HXLOOH]�QRWHU�TXH�OH�ERXWRQ�GH�YHLOOH�GH�OD�WpOpFRPPDQGH�PHW�XQLTXHPHQW�O¶DSSDUHLO�HQ�YHLOOH�
����/¶DGDSWDWHXU�HVW�XWLOLVp�FRPPH�GLVSRVLWLI�GH�GpEUDQFKHPHQW�GH�O¶DSSDUHLO��LO�GRLW�UHVWHU�IDFLOHPHQW�DFFHVVLEOH��3DU�FRQVpTXHQW��

DVVXUH]�YRXV�TX¶LO�\�D�GH�O¶HVSDFH�DXWRXU�GH�OD�SULVH�GH�FRXUDQW�SRXU�IDFLOLWHU�O¶DFFqV�
����1¶H[SRVH]�SDV�O¶DSSDUHLO�j�OD�FKDOHXU��O¶HDX��O¶KXPLGLWp�HW�OD�OXPLqUH�GLUHFWH�GX�VROHLO���
����/H�V\PEROH�GH�O¶pFODLU�j�SRLQWH�GH�IOqFKH�j�O¶LQWpULHXU�G¶XQ�WULDQJOH�pTXLODWpUDO�HVW�GHVWLQp�j�DOHUWHU�O¶XWLOLVDWHXU�GH�OD�SUpVHQFH�GH�

SLqFHV�VRXV�WHQVLRQ�QRQ�LVROpHV�GDQV�OH�SURGXLW��G¶XQH�PDJQLWXGH�SRXYDQW�FRQVWLWXHU�XQ�ULVTXH�G¶pOHFWURFXWLRQ��,O�Q¶\�D�DXFXQH�SLqFH�
UpSDUDEOH�SDU�O¶XWLOLVDWHXU�j�O¶LQWpULHXU��SRXU�UpGXLUH�OH�ULVTXH�GH�GpFKDUJH�pOHFWULTXH��QH�GpSRVH]�SDV�OH�FDSRW��RX�OH�SDQQHDX�DUULqUH��
1H�FRQILH]�OD�UpSDUDWLRQ�TX¶j�XQ�WHFKQLFLHQ�TXDOLILp�
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UTILISATION DE LA TELECOMMANDE

USB
Appuyez sur cette touche pour configurer le mode DISC, USB
Disque uniquement :
Si la lecture se fait uniquement à partir du disque (et non USB), après avoir mis le disque dans le tiroir, la lecture du
disque s'effectue automatiquement.
USB uniquement :
Si la lecture se fait uniquement à partir de la clé USB (et non disque), après l'avoir insérée dans le port USB, la
lecture du disque s'effectue automatiquement.
Disque/USB en même temps :
Si vous placez un disque dans le tiroir puis vous insérez la clé USB dans le port USB, le disque sera lu en priorité.

Fonction USB

WƌŽŐƌĂŵŵĞ ;��ͬ�s�Ϳ ͗
ϭ͘ WĞŶĚĂŶƚ ůĂ ůĞĐƚƵƌĞ Ě͛ƵŶ �s� ŽƵ Ě͛ƵŶ ��͕ ĂƉƉƵǇĞǌ ƐƵƌ ůĂ ƚŽƵĐŚĞ WZK' ĚĞ ůĂ ƚĠůĠĐŽŵŵĂŶĚĞ ƉŽƵƌ ŽƵǀƌŝƌ

ůĞ ŵĞŶƵ ĚĞ ĐŽŶĨŝŐƵƌĂƚŝŽŶ ĚĞƐ ƉƌŽŐƌĂŵŵĞƐ ͗

Ϯ͘ hƚŝůŝƐĞǌ ůĞƐ ƚŽƵĐŚĞƐ ĚĞ ĚŝƌĞĐƚŝŽŶ Ğƚ ŶƵŵĠƌŝƋƵĞƐ ƉŽƵƌ ĐŚŽŝƐŝƌ ůĞƐ ƚŝƚƌĞƐ͕ ĐŚĂƉŝƚƌĞƐ ŽƵ ƉŝƐƚĞƐ͘
ϯ͘ �Ŷ ĐĂƐ ĚĞ ŵĂƵǀĂŝƐ ĐŚŽŝǆ͕ ŵĞƚƚĞǌ ĞŶ ƐƵƌďƌŝůůĂŶĐĞ ůĂ ƚŽƵĐŚĞ �&&���Z ă ů͛ĠĐƌĂŶ͕ ƉƵŝƐ ĂƉƉƵǇĞǌ ƐƵƌ ůĂ ƚŽƵĐŚĞ

�Ed�Z ƉŽƵƌ ĞĨĨĂĐĞƌ ƚŽƵƚĞƐ ůĞƐ ĚŽŶŶĠĞƐ͘
ϰ͘ hŶĞ ĨŽŝƐ ůĂ ƉƌŽŐƌĂŵŵĂƚŝŽŶ ƚĞƌŵŝŶĠĞ͕ ƵƚŝůŝƐĞǌ ůĞƐ ƚŽƵĐŚĞƐ ĚĞ ĚŝƌĞĐƚŝŽŶ ƉŽƵƌ ŵĞƚƚƌĞ ĞŶ ƐƵƌďƌŝůůĂŶĐĞ ůĂ

ƚŽƵĐŚĞ W>�z ă ů͛ĠĐƌĂŶ͕ ĂƉƉƵǇĞǌ ƐƵƌ ůĂ ƚŽƵĐŚĞ �Ed�Z ƉŽƵƌ ůĂŶĐĞƌ ůĂ ůĞĐƚƵƌĞ ƉƌŽŐƌĂŵŵĠĞ͘

DVD:

T  C T  C
5 -- :--

T  C
9 -- :--

T  C
13 -- :--

2 -- :-- 6 -- :-- 10 -- :-- 14 -- :--

3 -- :-- 7 -- :-- 11 -- :-- 15 -- :--

4 -- :-- 8 -- :-- 12 -- :-- 16 -- :--

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

----

----

----

----

----

----

----

----

----

----

----

----

----

----

----

CD:

----1 -- :--

>��dhZ� �&&���Z >��dhZ� �&&���Z

WŽƵƌ ƉĂƐƐĞƌ ă ůĂ ůĞĐƚƵƌĞ h^�͕ ĂƉƉƵǇĞǌ ƐƵƌ ůĂ ƚŽƵĐŚĞ h^� ƉŽƵƌ ĨĂŝƌĞ ĂƉƉĂƌĂŠƚƌĞ ůĂ ĨĞŶġƚƌĞ ĚĞ ƐĠůĞĐƚŝŽŶ ĚƵ

ŵŽĚĞ �/^Yh�ͬh^�͕ ƵƚŝůŝƐĞǌ ůĞƐ ƚŽƵĐŚĞƐ ĚĞ ĚŝƌĞĐƚŝŽŶ ƉŽƵƌ ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞƌ h^�͕ ĂƉƉƵǇĞǌ ƐƵƌ �Ed�Z ƉŽƵƌ
ĐŽŶĨŝƌŵĞƌ͕ ůĂ ůĞĐƚƵƌĞ h^� ƐĞƌĂ ůĂŶĐĠĞ͘
WŽƵƌ ƉĂƐƐĞƌ ă ůĂ ůĞĐƚƵƌĞ ĚƵ ĚŝƐƋƵĞ ă ƉĂƌƚŝƌ ĚĞ h^�͕ ĂƉƉƵǇĞǌ ƐƵƌ ůĂ ƚŽƵĐŚĞ h^� ƉŽƵƌ ĨĂŝƌĞ ĂƉƉĂƌĂŠƚƌĞ ůĂ
ĨĞŶġƚƌĞ ĚĞ ƐĠůĞĐƚŝŽŶ ĚƵ ŵŽĚĞ �/^Yh�ͬh^�͕ ƵƚŝůŝƐĞǌ ůĞƐ ƚŽƵĐŚĞƐ ĚĞ ĚŝƌĞĐƚŝŽŶ ƉŽƵƌ ƐĠůĞĐƚŝŽŶŶĞƌ �/^Yh�͕
ĂƉƉƵǇĞǌ ƐƵƌ �Ed�Z ƉŽƵƌ ĐŽŶĨŝƌŵĞƌ͕ ů͛ĂƉƉĂƌĞŝů ƌĞƚŽƵƌŶĞ ă ůĂ ůĞĐƚƵƌĞ ĚƵ ĚŝƐƋƵĞ͘

(4#
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Video

L

R

A/V
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COAXIAL

Video

L

R
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Vérifier si les piles de la télécommande sont assez puissantes et leur conductivité est bonne.
Pointer la télécommande en direction du capteur du signal infrarouge du lecteur.
S'assurer qu'aucun obstacle ne se trouve entre la télécommande et le capteur du signal.

Eteindre puis rallumer l'appareil.

Lors de lecture, le disque ne peut pas être sorti du plateau, le lecteur doit être éteint puis rallumé, appuyer sur la 
touche OPEN/CLOSE immédiatement pour ouvrir le plateau.

DISQUE BLOQUE DANS LE PLATEAU

LA TELECOMMANDE NE REAGIT PAS OU NE FONCTIONNE PAS

MAUVAIS FONCTIONNEMENT

DÉPANNAGE

Types de
disque

DVD/VCD/HDCD/CD/DVD±R/RW,
AVI/WMA, MP3
Kodak Picture CD

Réponse en
fréquences

CD : 4 Hz 20 KHz (EIAT)
DVD :
4 Hz 22 KHz (48 K)
4 Hz 44 KHz (96 K)

Format
vidéo

AVI

Rapport signal sur
bruit
Taux de distorsion
harmonique

< 0,04%

Format
Audio

MPEG 1, couche 1, couche 2, couche 3

Prises de sortie

Sortie HDMI X1
Sortie vidéo X1
Sortie 2.0 canaux X1
Sortie Coaxial X1

Signal de
sortie

Système de couleurs :
PAL/NTSC/MULTI
Système audio : Sortie numérique AC-3

Audio DAC 16
bit/48 KHz

Sortie Vidéo : 1 Vpp (à 75 ohms)
Sortie audio : 2 Vpp

Alimentation
d'entrée

Dimensions

X1

9

AC 100-240V ~ 50/60Hz  7.5W

80
<1W

LY-811

Shenzhen Nanfang Electronic Product 
Co, Ltd.,91440300743227468M 
Block 1, N. B-162, Shangshuijing Vilage, 
518112 BUJITOWN,
LONGGANG DISTRICT,Guangdong,
CHINA
NF-004
Dongguan Poweryuan Wire Industries 
Co., Ltd 91441900553601981L
The 3rd Building No.161 Jienan Road 
Xiaojiejiao Hemen Town Dongguan 
Guangdong China



Les appareils électriques et électroniques et les batteries 
contiennent des matériaux, composants et substances qui 
peuvent nuire à votre santé et à l'environnement si ces déchets 
ne sont pas traités de façon appropriée.

Les appareils électriques et électroniques et les batteries sont 
marqués par le symbole de poubelle avec roulettes et une croix 
dessus, voir ci-dessous. Ce symbole indique que les appareils 
électriques et électroniques et les batteries doivent être collectés 
et jetés séparément des ordures mén-agères.

En tant qu'utilisateur final, il est important que vous jetiez les 
batteries usagées dans des centres de collecte appropriés. En 
mettant en rebus les batteries pour être recyclées conformément à 
la règlementation vous contribuez à préserver l'environnement.

Dans toutes les villes existent des points de collecte où les appareils 
électriques et électroniques et les batteries peuvent y être déposés 
sans frais pour le recyclage. Vous pouvez obtenir des informations 
supplémentaires auprès des autorités locales de la ville. Écrivez le 
numéro de votre modèle dans la zone blanche pour référence 
ultérieure

Remarque - Tous les produits sont susceptibles d’être 
modifiés sans préavis. Ce document est établi sous toute 
réserve d’erreur ou d’omission.
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